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Beschreibung des Gerats — SC-50708

Das Mobile Kit Heka Patient Chair ist ein Zubehorteil, bestehend aus einem Radsatz
mit vier Radern, das fur die Montage am Patientenstuhl und — zwischen den
zahndarztlichen Behandlungen — dazu dient, den Patientenstuhl physisch beweglich zu

machen.

Ubersicht Giber das Mobile Kit Heka Patient Chair

Radhalterung
2 Rollen mit Bremse an allen vier Radern

=




RHEKA

Sicherheitshinweise

Die beigefugten Sicherheitshinweise beziehen sich ausschlieBlich auf das Zubehor
~Mobile Kit Heka Patient Chair*.

Beachten Sie die allgemeinen Sicherheitshinweise in der Montageanleitung (KA-2010)
sowie in der Gebrauchsanweisung (KA-2050) fur den Heka Patient Chair.

Das Mobile Kit Heka Patient Chair darf nur an Patientenstihlen montiert werden, die
auf Boden aus Beton, Keramikfliesen oder anderem nicht brennbaren Material gemaf
der oben genannten Montageanleitung (KA-2010) verwendet werden.

AWARNING

Beschadigtes Kabel.

Ein Stromschlag durch ein beschadigtes 230-V-Kabel kann zu schweren Verletzungen
oder zum Tod fuhren.

e Uberpriifen Sie das 230-V-Kabel nach dem Transport auf Beschédigungen.

e Der Patientenstuhl darf nicht verwendet werden, wenn das 230-V-Kabel
beschadigt ist. Schalten Sie den Patientenstuhl sofort aus, falls er bereits
eingeschaltet ist.

e Wenden Sie sich an einen Heka Certified Technician (HCt), wenn das 230-V-
Kabel ausgetauscht werden muss.

ACAUTION

Kollision
Kollisionen mit Patienten, Mébeln und anderen Gerdaten kann zu leichten bis
mittelschweren Verletzungen fuhren.

e Der Patientenstuhl mit montiertem Mobil-Kit darf nicht bewegt/gefahren
werden, wenn sich Patienten darin befinden.

e Es durfen sich keine Patienten im Raum befinden, wdhrend der
Patientenstuhl mit montiertem Mobil-Kit bewegt wird.

e Vergewissern Sie sich, dass der Bereich frei von Hindernissen ist, bevor der
Patientenstuhl mit montiertem Mobil-Kit bewegt wird.

e Vergewissern Sie sich, dass der Patientenstuhl mit montiertem Mobil-Kit von
anderen Gerdten getrennt ist, bevor die Radbremsen geldst und der Stuhl
bewegt wird.

e Vergewissern Sie sich, dass die Rader (alle vier) arretiert sind, wenn der
Stuhl mit montiertem Mobil-Kit an den neuen Standort bewegt wurde.

e Stellen Sie sicher, dass der neue Standort des Stuhls mit montiertem Mobil-
Kit einen ausreichenden Abstand zu Wdnden und anderen Hindernissen
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aufweist und dass der Abstand zur zahndrztlichen Behandlungseinheit den
Bedienungsanweisungen entspricht.

ACAUTION

Befestigung des Patientenstuhls nach Demontage des Mobil-Kits
Eine mangelhafte Befestigung des Patientenstuhls nach dem Abbau des Mobil-Kits
kann zu leichten bis mittelschweren Verletzungen fuhren.
e Stellen Sie sicher, dass der Patientenstuhl gemdlR den Montageanweisungen
(KA-2010) am Boden verschraubt wird, wenn das Mobile Kit Heka Patient Chair
demontiert wird und der Patientenstuhl nicht mehr beweglich sein soll.

NOTICE

Gewichtsbeschrdankungen fiir den Patienten
Der Heka Patient Chair ist nach EN/ISO 6875 fir eine Belastung von 200 kg (440,9

Ib) zugelassen.

Die maximale Belastbarkeit von 200 kg gilt auch fur den Patientenstuhl mit
montiertem Mobile Kit Heka Patient Chair.

Wird diese Gewichtsgrenze Uberschritten, funktioniert der Patientenstuhl

moglicherweise nicht ordnungsgemal.
e Stellen Sie sicher, dass keine Patienten in den Patientenstuhl gesetzt
werden, die die Gewichtsgrenze Uberschreiten.
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Einfuhrung in die Bedienung
Die Radbremse wird mit dem Ful? aktiviert und deaktiviert.

Die Radbremse ist aktiviert Die Radbremse ist deaktiviert

So bewegen Sie den Rollstuhl:
e Der Stuhl wird von anderen Gerdten sowie vom 230-V-Kabel getrennt
e Deaktivieren Sie die Radbremse an allen vier Radern
e Schieben Sie den Rollstuhl langsam mit beiden Handen

Wenn der Stuhl bewegt wurde:
e Stellen Sie den Stuhl in dem richtigen Abstand zur Dentaleinheit auf und achten
Sie auf den Abstand zu Wdnden und anderen Hindernissen.
e Aktivieren Sie die Radbremse an allen vier Radern
e Schlie3en Sie den Stuhl gemdf den Anweisungen an

Reinigung

Das Mobil-Kit wird gemal3 den gleichen Bedingungen gereinigt wie die Empfehlungen
zur Reinigung des Patientenstuhls, die in der Gebrauchsanweisung fur den Heka
Patient Chair (KA-2050) beschrieben sind.
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Jahrliche Wartung

Jahrliche Wartung
Eine unterlassene Wartung kann zu Funktionsstorungen und Sachschdden fuhren.

e Der Benutzer ist dafur verantwortlich, sicherzustellen, dass das Gerat einer
jahrlichen Wartung unterzogen wird, und regelmafig zu Uberprufen, ob alle
Funktionen ordnungsgemadlf3 funktionieren.

e Service und Wartung durfen nur von einem Heka Certified Technician
(HCt) durchgefihrt werden.

e FUhren Sie keine Wartungs- oder Instandhaltungsarbeiten durch, wahrend ein
Patient im Stuhl sitzt.

Bei der jahrlichen Wartung wird Folgendes Uberpruft:
e Die Bremsfunktion an allen vier Radern.
e Ungehinderte Dreh- und Rollbewegung aller vier Rader.
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